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Denna produkt ar anpassad till

: Branschregler Saker Vatteninstallation.
Mattsson garanterar produktens

* funktion om branschreglerna och
produktens monteringsanvisning féljs. J
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Vi rekommenderar att du anlitar professionell VVS-installatér.
OBS! Vid installation maste ledningarna fram till blandarna renspo-
las, innan blandaren monteras. OBS! Vid koppling av anslutnings-
slang (Soft PEX-slang) ska matarledningens anslutningskoppling vara
fast fixerad. Till Soft PEX-slang wed slit anslutningsinde behdvs

ingen stodhylsa.

Stiing alltid av vattnet till blandaren, vid servicearbete.
(Ej vid instéllning av temperaturspiirr och vid fiddesbegrénsning).

Funktion
vVattenmingden regleras genom att spaken férs i hdjdled. Ju mer man

héjer spaken, desto mer vatten kommer det. Nr spaken dr nertryckt
4r vattnet avstingt.

Temperaturen regleras genom att spaken fors i sidled. Med spaken
lingst 4t héger, kommer det enbart kallvatten och lingst &t vinster,

enbart varmvatten.

Diskmaskinsavstingning

Reglaget forekommer som ratt med vingar eller som vred,
se bild 2. . ) °
Oppet lige: Rattmarkering, (vinge ) uppét. Vred uppét.
Stingt ldge: Rattmarkering (0) uppét. Vred at sidan.

Vid montering

Inloppsrir ) i
En del blandare har gingade inloppsror i blandarhuset. De &r

fastdragna och lossnar inte for normal hantering vid koppling till
vattenledning. Men dven om de skulle lossas, upp till ett varv, sa titar
o-ringen mot blandarhuset.

Vid montering av blandare med inloppsror skall stddhylsor anvindas i

rorens dndar. Stodhylsa krivs ej vid blandare med Soft PEX-slangar.

Fastszittning av enhilsblandare

D¢ flesta blandare har pinnbultfastsdttning. Fastmuttern dr vindbar
for tunn eller tjock bankskiva. Blandare med pinnbultfastsittning ska
ha en o-ring pd undersidan som tétar ner mot bank/porslin. Se till

att den hamnar ritt i sitt spar vid montering av blandaren. Giller ¢j
blandare med kedjeféste.

Vid montering i diskbanksplat skall medf6ljande stddplatta anvindas.
Den placeras nirmast under binkplaten med den sléta sidan upp mot
platen. Spinn sedan fast blandaren med mutter och fistbricka mot

stédplattans flns.

Blandare med diskmaskinsavstingning

Om inte diskmaskin/tvittmaskin ansluts méiste medf6ljande lock
monteras pa utgdende ror. En del blandare har tvd an-slutningar, Gver
och under bink. P4 dessa blandare méste alltid det ena locket monte-
ras, pi den anslutning som inte anvinds.

Montering av pip
Spiirrbrickan for 110° svingbarhet méste monteras. . .
Den liggs i med spirrklacken framét och véndes som bilden visar,
med den utstiende klacken nedat.

& Kv eller Vv till diskmaskin
Blandaren ér instilld for att ge kallt vatten.

Omstillning av enhdlsblandare frén kv till vv: Ta av ratten, se bild 6,
och vrid spindeln medurs till stopp. Atermontera

ratten, i stingt ldge. Omstillning av enhalsblandare fran vv till kv: Ta
av ratten, se bild 6, och vrid spindeln moturs till stopp. Atermontera
ratten, i 6ppet lage.

Omstillning av 60 c/c- och 160 c/c-blandare: Sting av vattnet till
blandaren och skifta pluggarna respektive flyita pliggen till det andra
halet i extrauttaget.

& Fullt svingbar pip
Skruva ur skruven.

¢s Flodesbegrinsning och temperaturspirr

Lyft av spaken och téckhylsan (se bild 5).

Fyra olika fléden kan stillas in med flédesstillaren. Dra av den och
vind 6nskad klack bakét mot stoppklacken. Jn stérre klack desto
mindre fldde. De olika fiddena dv 160% och ungefir 85, 60 och 50%.
Temperaturbegrénsning gors genom att kugga om temperaturringen.
Ju mer den vrids medurs (mot minus), desto storre blir varmvattenbe-
griansningen.

& Byte av blandarinsats

For att fa av spaken, peta bort den réd/bla knoppen och

lossa insexskruven (2,5 mm insex) ca ett varv. Insexskruven sit-

ter hgt upp under spakens kupol. Ta av tickhylsan och skruva upp
stora muttern som haller insatsen, anvéind nyckel FMM 6086. Ta bort
gamla insatsen. Gor rent i huset. Efter byte av insats, spola och gor
ren blandarens stralsamlare.

@ Byte av diskmaskinsavstingning
Se ocksa punkt 2.

€ Byte av titningsringar for pip

Smérjning
Anvind endast silikonfett.

Vid frysrisk

Demontera insatsen och forvara den i uppvirmt utrymme.
Om blandaren har backventiler i inloppen (badkarsblandare
och spolblandare) demonteras hela blandaren.

Rengoring

Blandaren bevaras bast genom regelbunden rengéring med mjuk
trasa och tvallésning, efterskoljning med rent vatten och polering
med torr trasa. Man far absolut inte anviinda kalklésande, sura eller
slipande rengéringsmedel. Medel som innehaller aluminiumklorid,
saltsyra eller fosforsyra forstor blandarens kromskikt. For att avligsna
katkfldckar, anvind hushallsiitika och skdlj efter med vatten, De
lackerade blandarna far heller inte utséttas for aceton eller lut.

Rengoring av strilsamlare
Pé blandare med strilsamlare lossas strlsamlaren emellanat for ren-
goring av insatsen. Ar insatsen forkalkad tvittas den i dttikslésning.

Tekniska data
Varmvatten max 80°C. Arbetstryck 50-1000 kPa.
Testtryck max 1600 kPa.

Steng alltid av vannet il blandebatteriet ved servicearbeid..

(Dette gjelder ikke ved innstilling av temperatursperreringen
og/eller mengdebegrensningen).

Funksjon
vannmengden reguleres ved at spaken heves. Jo mer man

hever spaken desto mer vann far man ut. Nar spaken er senket ned sa
langt det gar er vannet stengt.

Temperaturen reguleres ved at spaken skyves sideveis. Til hayre
kaldtvann, til venstre varmtvann.

Avstengning for oppvaskmaskin.

Vrideren er enten ratt eller hendel, se bildet 2.

Apen stilling: Rattmarkering, (vinge) opp. Hendel oppover.
Stengt stilling: Rattmarkering (0) opp. Hendel til siden.
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Stéing alltid av vattnet till blandaren, vid service-
arbete. (Utom vid kalibrering av temperatur.)

(Se bilder p 1:a sidan).

€ Reglage
Vid blandare med svingbar pip sitter omkastaren
under blandarhuset, mellan hus och pip.

€ Kalibrering av temperatur

Nir temperaturratten éir vriden till spirrgrénsen
(alltsd sd langt det gar utan att trycka pa spérr-
knappen), bér vattnet vara lagom varmt for dusch

och bad (ca 38°C).
Blandarna levereras med temperaturspirren in-
stilld pd 38°C. Om vattnet #r for varmt eller for kallt vid spérr-

grédnsen kuggas ratten om (kalibrering).

@ Atgiirder vid funktionsfel

Om blandaren ger fér lite vatten eller om temperaturreglering
eller temperatuchllning &r dlig, bérja med att gora ren filtren.
Hjilper inte detta byt reglerpaket. Vid byte av backventiler i
inloppen demonteras forst anslutningsnipplarna. Nipplarna G
% (150 c/c) dr vinstergingade.

€% Blandare 40 c/c

Backventilerna ér placerade inne i inloppsnipplarna.
Nipplarna demonteras med insexnyckel 10 mm.

& Demontering och montering av gverdel

Tryck in spindeln [A] och hall fast den s4 att den inte roterar
med, samtidigt som muttern [B) skruvas med FM Mattssons
serviceverktyg (Art.nr. 6077-0000). Dra ut termostatinsatsen
och montera den nya i omvind ordning.

@ Byte av packning

@ Montering av handduschhillare
Monteras pd duschutloppet. (Finns som tillbehar).

Vid frysrisk

Om blandaren kommer att utsittas for minusgrader

(t. ex. i fritidshus som stir ouppvirmt vintertid), finus det risk
for sonderfrysning. Demontera da blandaren och forvara den i
uppvarmt utrymme.

Rengoring

Blandaren bevaras bést genom regelbunden rengOring med
mjuk trasa och tvallosning, efterskoljning med rent vatten
och polering med torr trasa. Man far absolut inte anvinda
kalkldsande, sura eller slipande rengdringsmedel. Medel som
innehéller aluminiumklorid, saltsyra eller fosforsyra férstor
blandarens kromskikt. Fér ait avligsna kalkeflickar, anvind
hushallsittika och skélj efter med vatten. De lackerade blan-
darna far heller inte utsittas for aceton eller lut.

Rengéring av stralsamlare

P4 blandare med strélsamlare lossas strilsamlaren
emellandt for rengoring av insatsen. Ar insatsen
forkalkad tvittas den i dttikslosning.

Tekniska data

Blandaren &r avsedd for:

Kallvatten min 5°C - max 25°C.
Varmvatten min 50°C - max 80°C.
Vattentryck min 50 kPa - max 1000 kPa.

Steng alltid av_vannet til batteriet ved servicearbeidet. (Bort-
sett fra ved kalibrering av temperatur).

(Se bilder pd 1:a siden).

€p Regulering
P4 batteri med svingbar tut, sitter omkasteren under batterihu-
set, mell 1 huset og tuten.

€ Kalibrering av temperatur

Nar temperaturrattet er vridd til sperregrensen (sd langt det
gér uten & irykke pé sperreknappen) ber vannet vere passe
varmt for dusj og bad (ca 38°C). Batteriet leveres med tempe-
ratursperre innstilt pd 38°C. Om vannet er for varmt eller for
kaldt ved sperregrensen, vri pa spindelen/rattet (kalibrering).

€ Repurasjon ved funksjonsfeil

Om batterict gir for lite vann, om temperaturreguleringen el-
ler temperaturholdingen er darlig, begynn da med & rengjore
filterene. Lijelper ikke dette, bytt reguleringsinnmaten. Ved
bytte av tiilukeslagsventilene 1 innlepet, demonteres forst
kuplingsiiitterne. Mutterne (3/4) er venstregjengede (links).

€ Battorimed 40 c/c
Tilbakeslagsventilene er plassert inne i innlepsnipplene.
Nipplene demonteres med 10 mm Umbrakongkkel.

€ Demontering og montering av overdel
Tryklcii. spindelen [A] og hold den fast slik at den ikke

roterer, o, «kru samtidig ut mutteren [B] med FM Mattssons
serviceve.. oy (art. nr. 6077-0000). Trekk ut termostatinnsat-
sen og morter den nye i omvendt rekkefalge.

& Bytte av pakning

& Hinddusjholder
Det fiunes en hinddusjholder som passer til batteriet,
Den monteres pi utlopet, mellom batteriet og slangen.

Ved risiko for frost

Dersom batteriet utsettes for minusgrader, er det risiko for at
den fryser i stykker (f eks i uoppvarmet fritidshus vinterstid).
Demonter da batteriet og oppbevar den i oppvarmet rom.

Rengjoring

Batteriet bevares best ved regelmessig rengjoring med myk
klut og egnet rengjoringsmiddel. Etterskyll med rent vann

og poler deretter med torr klut. Bruk ikke aluminiumklorid,
saltsyre eller fosforsyre pa krom. Ved rengjoring av kalkflek-
ker, bruk husholdingseddik og skyll etter med vann. Lakkerte
batterier mé ikke utsettes for aceton eller lut!

Rengjoring av strilesamlere
P4 batterier med strilesamlere losnes denne iblant, for
rengjering av innmaten (silene). Er det forkalket her, vaskes

den i eddikopplesning.

Tekniske data

Batteriet er beregnet for:

Kaldtvann min 5°C - maks 25°C.
Varmtvann min 50°C - maks 80°C.
Vanntrykk min 50 kPa - max 1000 kPa.
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DRIFT OCH SKOTSEL

Golvbrunnar och -rénnor i plast

— Drift och skotsel

Allmant

JAFO:s golvbrunnar i plast &r typgodkénda enligt
NKB 17 (Nordiska Kommittén for Byggregier, Regel
nr. 17), har hdg kapacitet och ger séker tatskiktsin-

fastning.

Material
JAFO:s golvbrunnar i plast ar tillverkade av tempera-

turbesténdig polypropénplast som tal oljor, i6snings-
medel, syror m. m.

Vattenlas till golvbrunnar
JAFO:s golvbrunnar levereras med pungvattenlas
eller vattenlasinsats som &r 1att att lyfta ur och géra

rent.

Om golvbrunnen ar nyinstallerad

Kontrollera att inga rester fran byggtiden (betong,
spackel och liknande) finns kvar i brunnen.
Kontrollera ocksa att plastmattan &r ordentligt fast
med den fastskruvade kldmringen.

Underhall/Rengéring
JAFO golvbrunnar ar sjélvrensande och behdver nor-

malt inte rengéras. Vid kraftig nedsmutsning eller
om det uppstéar stopp pa grund av haransamling
eller liknande, kan det dock vara nédvandigt att
rensa golvbrunnen.

Pungvattenlas RSK 713 38 58: Virid silen motsols
och lyft upp den. Lyft i handtaget och dra upp

vattenlaset. Ta isér delarna och rengdr dem. Smérj
tétningen med lite tval eller sdpa och sitt ihop vat-
tenlaset igen. LAgg silen pa plats och vrid medurs.

Vattenlasinsats RSK 713 70 20: Vrid silen motsois
och lyft upp den. Stick ned fingrarna i vattenlaset
och tryck mot den smalaste delen av insatsen som
enkelt glider upp. Gér rent insats och golvbrunn.
Tryck tillbaka insatsen. L&gg silen pa plats och vrid
medurs.

Vattenlasinsats RSK 713 70 21: Vrid silen motsols
och lyft upp den. Lossa insatsen genom att dra tap-
pen/spérren mot centrum av brunnen. Gor i Ovrigt
som ovan,

© JAFO AB, Lund 0607
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BG 2300 2/4 |, S-las, standardsits

= Artikelnummer:
GB112300201211

EAN-kod:
7391530050843

'S RSK- nummer:
2 7763076

— Pris:
3870kr*

* Priserna &r cirkapriser inklusive moms. Fér
exakta prisuppgifter - kontakta din aterforsaljare

Biden visar
WAC Nordic 2300 med dolt S-1&s i vitt. Med 2/4 liter dubbelspolning och hard sits.

©odkdnnanden och standarder
CE godkand och Nordic Quality certifierad. Produkten félier AMA

refommendationer, SS-EN 33-dimensionering och SS-EN 997-funktion.
Wpfyller Saker vatteninstallation.

E_ogistikinfo
—9kg med emballage utan sits. Vikt sitsar: standardsits 1 kg, hard sits 3 kg.

&<omponenter och anslutningar
7 lottérventil: GB med avsténgningsventil anslutning R1/2" utvandig ganga.
= oftenventilen har tryckknappsreglerad halv- och helspolning (dubbelspolning).

“idleverans installd pa 2,4/4,2 liter, alternativt med tryckknappsreglerad
> oteenventil for enkelspolning installd pa 4 liter.

p<Completterande information
p<_an kompletteras med: Sits med soft close/mjukstangning — se sidan

><><.Trésits — se sidan xx. Férhojd eller okromad tryckknapp - se sidan xx.
= Oorhéjningssockel — se sidan xx.

B ontering
1 ontering mot golv med fyra rostfria skruvar med tackhuvar av plast. Alternativ

rre ontering mot golv med lim. Genom den avrundade cisternen och sma
Etematt ar den ocksa lamplig fér hérnplacering. Se medféljande
ire stallationsanvisning. Monteringsdetaljer medféljer.

Vv aa rianter
GE3G 2300 2/4 |, S-las, hard sits
GE3G 2300 2/4 |, S-las, standardsits
GE2G 23004 |, S-las, standard sits
GE3 G 230041, S-las, C+, hard sits
Til#boehdr

A Copyright © 2007 Gustavsberg. All Rights Reserved
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Oka spolmangden — helspolning 2/4, 3/6, 4, 6 L
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@ke spylemengden —
helspyling 2/4, 3/6, 4, 6 litr

Sadan @ges skyllemaengden
med 1 liter — stort skyl

Huuhteluvesiméaaran lisaa-
minen — iso huuhtelu.
Vasen kuva ensisijaisesti

Suure loputuse
reguleerimine

leplides varsta apkope
Nordic/ARTic

Nuleidziamo vandens
kiekio nustatymas —
maksimalus nuleidimas

YBenvdetiie o6bema civisa
— NOJHbIA CNMB

Increase flushing capacity
— full flush

Oka spolméngden — halvspolning 3/6 L

0 3/6 L

ke spylemengden
- halvspyling 3/6 litr

Sadan gges skyllemeaengden
— lille skyl

Huuhteluvesimaaran lisaa-
minen — pieni huuhtelu

Viikese loputuse
reguleerimine

leplides varsta apkope
Nordic/ARTic

NuleidZiamo vandens
kiekio nustatymas —
minimalus nuleidimas

YBenuyeHvie obbeMa civea
— Manbli chMB

Increase flushing capacity
- small flush

1"
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Skotsel

Tatsintrat sanitetsporslin &r ett av de mest lattsk6tta material som finns, men det finns s&nt som &r vért att tanka pa.
Arnvénd aldrig slipande rengéringsmedel. Det skadar glasyren i lingden. Missfargningar tar du lampligast bort med
citron- eller vinsyra som finns att képa pa Apoteket. Gnid med en fuktig trasa och skélj noga. Kalkflickar tar du bort
med vanlig hushallsattika. Varmer du attikan fungerar den dnnu battre. Rengér du porslinet ofta far smuts och kalk
svarare att bita sig fast. Véljer du porslin med en yta behandlad med Ceramicplus blir det annu enklare att halla rent.

Samnitetsporslin med Ceramicplus
Anwvénd en mjuk svamp eller duk, som inte gér repor. Missfargningar tar du limpligast bort med citron- eller vinsyra
sorn finns att képa pa Apoteket. Gnid med en fuktig trasa och skdlj noga. Anvind aldrig skurmedel, stalull eller ren-

goringsmedel som &r kalkldsande, sura eller alkoholhaltiga.

Vedlikehold

Tettsintret sanitaerporselen er nesten vedlikeholdsfritt, men det er likevel nyttig & veere oppmerksom pé et par sma-
ting. Bruk toalettbarsten flittig, sa slipper du misfarging av skalen. Bruk aldfri rengjeringsprodukter med slipemiddel
ettersom det kan skade glasuren. Eventuell misfarging fjernes enklest med en klut fuktet med sitron- eller vinsyre
sormn fas kjopt pa apoteket. Skyll godt. Kalkflekker kan fiernes med vanlig husholdningseddik. Dette er enda mer
effelktivt hvis du varmer opp eddiken forst. Rengjor porselenet ofte, slik at det ikke dannes smuss- og kalkavleiringer.
Velger du sanitaerporselen med Ceramicplus-behandlet overflate blir det enda lettere 3 holde rent.

Sanitarporselen med Ceramicplus
Bruk en my}< svamp eller'klut som ikke lager riper. Misfarging fiernes enklest med sitron- eller vinsyre som fas kjgpt pa
apotek. Gni med en fuktig klut og skyll godt. Bruk aldri stalull, skurepulver eller rengjeringsmidler som er kalklgsende,

sure eller alkoholholdige.

Vedligeholdelse

Solidt sanitetsporcelzen er et af de letteste materialer at holde, men der er ting, som det er veerd at tage hgjde for.
Brug toiletbarsten ofte, sa slipper du for misfarvninger i aflabsbgjningen. Anvend aldrig slibende renggringsmidler.
Det skader glasuren i det lange lgb. Misfarvninger fiernes nemmest med citron- eller vinsyre, der kan kgbes p& apote-
ket. Gnid med en fugtig klud og skyl grundigt. Kalkpletter fiernes med almindelig husholdningseddike.Opvarmer du
eddiken, virker den endnu bedre. Ger du ofte porcelaenet rent, far snavs og kalk svaerere ved at bide sig fast. Veelger
du porcelzen med Ceramicplus-overflade, bliver det endnu lettere at holde rent.

Sanitet med Ceramicplus
Anvend med jeevne mellemrum en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel til badeveerelser. | tilfzelde af seerlig hardt

vand anbefaler vi desuden regelmaessig rengering med et eddikeholdigt rengaringsmiddel. Anvend aldrig skure-
middel, skurepulver eller hgjkoncentrerede aflgbsrensemidler. De ridser eller beskadiger keramiske overflader.

Hoito-ohjeet

Sintrattu saniteettiposliini on erittdin helppohoitoinen materiaali, mutta sen hoidossa on syyta kiinnittda huomiota
muutamiin seikkoihin. WC:n puhdistuksessa kannattaa kayttads WC-harjaa, jotta mutkaan ei synny varjaytymia. Ala
kayté hankaavia puhdistusaineita, silld ne vahingoittavat pinnoitetta. Varjaytymat poistetaan helpoiten sitruuna — tai
viinihapolla. Hankaa tahraa varovasti kostutetulla liinalla ja huuhtele huolellisesti. Kalkkisaostumat poistetaan helpoiten
hieman lédmmitetylld talousetikalla. Saéannéllinen puhdistaminen estia lian ja kalkin tarttumista kiinni posliinipintoihin.
Ceramicplus-pinnoitetut tuotteet on vielakin helpompi pitda puhtaana.

Posliini joissa Ceramicplus pinta
Kayta pehmeaa riegua joka_ ei naarmuta pintaa. \.('é.rjéytym'ét on helpointa poistaa sitruuna — tai viinihapolla. Pyyhi
kostealla kostealla rievulla ja huuhtele kunnolla. Ald kdytd hankaavia puhdistusaineita, terasvillaa tai kalkkia irroittavia

happamia tai alkohoolipitoisia puhdistusaineita.

Hooldusjuhised

Genuine Vitreous China on iiks kergemini hooldatavatest keraamilistest materjalidest. Siiski on ka selle materjali puhul
asjaolusid, mida peaks kindlasti silmas pidama. Kasutage WC harja regulaarselt, et viltida virvi muutumist dravoolu
pohjas. Arge kasuta kunagi abrasiivseid puhastusvahendeid, sest nende kasutamine kahjustab glasuurikihti.
Hooldamiseks kasutage keraamika puhastamiseks ettendhtud vahendeid ja pehmet lappi vi kasna. Katlakivi eemalda-
miseks kasuta dédikalahust ja pehmet lappi. Addika t&6 tGhustamiseks voib aidikat ka soojendada. Puhastage portsel-
anpindu regulaarselt, et véltida mustuse kogunemist pinnale. Keraamikast tooteid, millel on aga Ceramicplus pealis-

pind on veelgi lihtsam puhastada.

Keraamika CERAMICPLUS-iga
lgapéevaseks Ceramicplusi pindade hooldamiseks soovitame kasutada pehmet, mittekraapivat lappi v&i kisna. Kui te

soovite kasutada puhastusvahendit, siis dadika baasil valmistatud vahend on selleks parim valik. See testitud puhastus-
vahend ei ole mitte ainult efektiivne veejilgede eemaldamiseks, mis véivad tekkida lubjarikka vee kasutamisel, vaid ka
seebijdlgede ja rasvasette eemaldamiseks.PGhjalikumaks puhastamiseks soovitame kasutada kerget vanni- v&i univer-
saalset puhastusvahendit. Soovitame mitte kasutada tugevatoimelisi puhastusvedelikke ja -pulbreid ning kanalisatsioo-
nitorude puhastusvahendeid, segistite ja metalli puhastusvahendit, WC puhastusvahendit pulbri kujul.
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H

Rensnlng av avloppsror och utslagsstéllen bor utféras omedelbart efter rapporterat stopp. ,

DrOJsmaI medfér risk for att skadeverkningar kan uppstd pa lokaler och inventarier genom att avioppsvatten kan

-rmna over utslagsstallen och t

ranga ini andra utrymmen

Foreslagen atgard

?é'iff.ff.'.f.'fff.'.'f.'f.'.'.'f.'.'.'.'fﬁff.'fffﬁ.'iff.'.' """"""" Tinkbar orsak . FOTeSlagen atgard
Dalig lukt frén Vattenlds uttorkade Fyll p4 vatten i vattenldsen. i
utslagsstéllen

“Stopp i tvéttstéll, diskbénk :Sil
eller uttagsstélle

igensatt

Fullt av fasta partiklar i vattenlaset

Rensa silen.

§Skruva isér vattenlaset och rensa. Efter
rrensning spola kraftigt for att renskélja
VAeNIASEL. oo

Rensa vattenldset via WC-skalen och
:avlagsna eventuella féroreningar.

Stopp i WC Vattenlaset ar tilltéappt

é't'aﬁﬁni"évloppsledn|ng Fasta partiklar har fastnat i
avloppsledningen

Stopp i Golvbrunn Vattenlset &r tilltéippt

Utloppsroret &r tilltappt

‘Rensa avloppsledningen med rensspiral
;fran ndrmaste renslucka. Ar felet ej
‘avhjalpt upprepas férfarandet vid nista
§renslucka eller brunn i ledningen.

?Ha alltid ett kérl till hands eftersom det
;_f nns risk for att spillvatten tranger fram vid

‘Oppna brunnen for mspektnon och rensa
vattenlaset

izOppna rensproppen eller ta ut vattenlaset
‘och rensa med rensspiral. Efter rensning
_spola rent vattenldset med vatten.

Stopp |"§5§/'Qatt """""""" Utloppé}'c’)"fét ar 'ulltappt """"""" Rensént’j't'luc‘)'ppsledmnger.]mr'ﬁ'é'a rensspiral.
; ‘_Efter rensning spola rent utloppsledningen
f MEAVAMEN. e
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Vil arbete med eller vid lackage pd rorledningar och/eller armatur, stéing av berérd anlaggningsdel med ndrmaste
:avsténgningsventil annars foreligger risk for skador pa lokaler och inventarier i byggnaden.

;?‘Torka upp eller begrénsa omedelbart utldckande vatten med sdgspan eller dylikt s& vatten ej sprids till
:anyransande lokaler och/eller rinner ner i trossbotten.

;Eﬂer demontering av trasig anlédggningsdel 1&émna aldrig en 6ppen rérdnda utan proppa alltid vid anslutningsstéllet
tills reparationen &r fardig. Ldmna aldrig tappventiler 6ppna fér att lufta ur eller tappa ur trasig ledningsdel. En

rf-:el . §Tankbar orsak 55E§'|_jg§_lagen atgard

;i;é"ﬁpkranen gér ej att §Vattenspindel eller mandverdon har fastnatSténg av ndrmaste grupp eller
huvudavsténgning. Lossa dérefter

sténga, alternativt ej att

oppna Packningen &r trasig ventilbréstet och kontrollera spindel eller
mandverdon, byt ut vid behov.

Sténg av ndrmaste grupp eller

huvudavstédngning. Byt dérefter ut

packningen.

Rensa silen.

Stopp i vittstall, diskbank Sil igensatt

eller uttagsstélle {
iFullt av fasta partikiar i vattenidset §§Skruva isér vattenlaset och rensa. Efter
rrensning spola kraftigt for att renskélja
........vattenldset.
[5;";’1Iigt vattentryck Huvudavstdngningsventilen &r ej helt gKontrollera ventiler.
Oppen :

gKontakta vattenverket fér information.

§Déligt tryck fran den kommunala

kruva av sii eiler periator och rengér.

Dal;gt vattenflsde ur  ‘Smuts och aviagringar i sil och perlator

blandare eller duschsil : ... e
Missférgningar i vattnet  :Systemet har nyligen reparerats eller
vatten har ej spolats under en langre tid

§Spola ur systemet kraftigt tills vattnet ar
rent. Vid langre tids missfargning kontakta

R S——————— o DYRUSIVEIKEE
"["'émperaturen pa Blandningsventilen &r defekt Kontrollera ventilen.
tappvarmvattnet &r lg ,
Fel inst&lining Kontrollera s att ratt temperatur 4r
instélld.

[Fel p& véarmetillforsel
: Kontrollera temperaturen pd

varmevattnet.Finns elberedare, i s4 fall

L_ang tid for ;,;VVC-Pumpen ar ur funktion
varmvattenflode S e




Pro;ekt BRF Moltas
Pro;ektnr 4079

Soderlunds Ror AB

Vld allt arbete med pumpar s& skall strtémmen brytas med arbetsbrytaren, alla sékringar skruvas ur samt en skyltm

med texten "Arbete pagar" hdngas upp vid sdkringarnas plats.

;‘Kontrollera att temperatur pé tilloppet ar enligt instéllda vérden.

ﬁ'illgodose att Cirkulationspumpar &r i drift och att inget oljud fran lager férekommer.

Kontrollera ocksé att inget ldckage férekommer.

ggnad: FD Brandstation
X 296
1 05 UPPSALA

Besta“are PEAB Bostad AB

1 8g VS-temperatur Pumpen ar ej i drift

‘Stangd ventil i fram- eller terledning

Instéliningen vid reglercentralen &r for 1ag

Kontrollera motorskydd och
sdkringar.Aterstarta dérefter pump-/ar.

Kontrollera att ventilerna ar 6ppna.

‘Reglercentralen eller givare ar
spanningslosa eller ur funktion pd annat

Lag VS-temperatur
(Normal

primarvattentemperatur) VIS e
Lag VS-temperatur (Vissa iFor lagt tryck i systemet eller luft i
delar av systemet) systemet

inontrollera sékringar, manoverbrytare ochn
‘mekaniska férbindningar.

Lufta av svstemet och fyll dérefter upp
(systemet Observera att

Cirkulationspumpen skall st4 stilla vid
luftning av vdarmesystemet.

Hog VS-temperatur

(Normal
primérvattenstemperatur) ‘Reglercentral eller givare &r spéinningsl(js

eller ur funktion pa annat vis

‘Installningen vid reglercentralen &r for hog

Luft i radiatorn och/eller systemet

Radiatorer ej tillréckligt

varma
Gruppavstdngningar &r ej 6ppna

Cirkulationspumpen &r ej i drift

Avlufta radlator och systemets
jhOJdpunkter

§§Kontrollera gruppavstangningar.

?Kontrollera motorskydd och sdkringar.
Aterstarta dérefter pumpen.

Om pumpen stannar pa nytt kan
%pumpmotorn vara 6verbelastad.
;Stoppa pumpen och skifta till eventuell
reservpump och undersék vad som
fororsakat felet genom att kontrollera
:motor motorskydd, lager och packbox.
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Soderlunds Ror AB  iProjektnr: 4079
{Omfattning: Ombyggnad i751 05 UPPSALA

Underhall: Golvbrunnar

Galler for: Samtliga golvbrunnar.

Kontrollera golvbrunnen med hansyn till kondition.

Fyll pé vatten i vattenlaset.

Kontrollera och rengér golvbrunnen vid behov genom att lyfta upp gallret och rengér
sedan silkorg golvbrunnen.

Anvénd eventuellt milt rengéringsmedel och/eller [ampligt verktyg.

OBSERVERA att om eventuell plastmatta buktar sig i anslutning till golvbrunnen kan
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PrOJekt BRF Moltas Byggnad FD Brandstation
Soderlunds Ror AB iProjektnr: 4079 {Box 296 i
.[Omfattning: Qm.byg.gna.d......................‘........,...fZ§.1..Q§.9!?,E.SALA S i
Underhall: Blandare
Géller for: Samtliga blandare.
lntervall (99_'7/?[)__.__

T' syn och skotsel
Kontrollera sa att blandaren &r tat.

:  Kontrollera reglerfunktionen i termostatblandare
:  Kontrollera flodet fran blandaren, vid daligt flode rengor inloppssilarna.
nderhall

Kalibrera blandaren enligt fabrikantens anvisningar.
Vid behov byt ut packningar. For tvarattsblandare gérs detta genom att rattarna
oppnas helt och dras av, krandverdelen lossas med skiftnyckel och packningen
ersdtts med ny. FOr engreppsblandare byts packningarna genom att vattenspaken
dras till ostopp och huvudmuttern skruvas ur och Gverdelen dras upp dérefter byts

mnu\nn\\\n\n\\\\\\\lu\\\\\\l

___packningarna.
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Soderlunds Ror AB iProjektnr: 4079 Box 296 : _
Omfattnlng Ombyggnad 751 05 UPPSALA . ........... e

Underhall: WC-stolar

Galler for: Samtliga we-stolar.

intervall (ggr/r)

vsett satt.

Kontrollera att mekaniska funktioner fu'ngerar pa

Kontrollera sa att WC-stolen inte rinner.
Om WC-stolen rinner byt eventuellt ut bottenventilen om den &r otét, justera

eventuellt flottérens hojdldge, rengdr eventuellt flottdrventilen.

Kontrollera sa att inget léckage forekommer eller sprickor.
Kontrollera mfastnmgarna sé att dessa sitter fast Om de sitter Iost dras de fast med




